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Gama Industrial

T POTENCIA (PRP/ESP): B 2o
(%) 750/ 825 kVA (600 / 660 kW) ,NE'VJLSD;;“QZS‘,TS‘
sore” (V) 4b6/asov (€©) cenricnoo ce

DGV 825 ME DGVS 825 ME

1. Dados técnicos gerais

1.1. Verséo Aberto Insonorizado

\ersdio,
dimensées Dimensoes TKR GGK
€ peso L (mm) 3600 5100
W (mm) 1660 1916
H (mm) 2250 2380
Peso com liquidos e sem combustivel (kg) 5200 6515
1.2. Motor \/OLVO TWD1744GE
Principais |
dados Alternador MECCALTE ECO40VL4 C
técnicos Combustivel Diesel
Classe de execucdio G3
Painel de controlo DSE 7320 MKII
Depésito (1) 1130 995
Nivel sonoro-Lp(A) (dB(A)@1m)' N/A (Indoor) 85
Nivel sonoro-Lp(A) (dB(A)@7m)' N/A (Indoor) 8
Poténcia sonora-LW(A) (dB(A)) N/A (Indoor) 106

'Os niveis sonoros podem sofrer variacdes consoante as condicdes de medicéio.

Tensdio PRP2 (KVA/KW) ESP? (KVA/K\W) Intensidade PRP (A) Intensidade ESP (A)

400/230V 750 / 600 825 /660 108256 1190.8

2PRP: Poténcia continua ("Prime Power").ESP: Poténcia de emergéncia (‘Emergency Standby Power”) de acordo com a norma 1ISO8528-1.
Toleréincia da poténcia ativa méaxima (kW) +5%

(i) Diretivas e regulamentos

CONDICOES AMBIENTAIS NORMA ISO 8528-1:2018: 25°C, 100kPa e 30% de humidade relativa:

— Prime Power (PRP): Dados de poténcia elétrica disponiveis em carga varidvel sem limite de horas por ano. E permitida uma sobrecarga de 10%
durante 1Th em cada 12.De acordo com a norma ISO 8528-1:2018.

— Emergency Standby Power (ESP): Dados de energia elétrica disponiveis em carga varidvel em caso de emergéncia de acordo com a norma
ISO 8528-1:2018.

O Grupo Gerador DAGARTECH dispde da marcacdo CE que inclui as seguintes diretivas:

— 2006/42/CE. Diretiva de seguranca de maquinas.

— ENISO0 8528-13:2016. Parte 13: Seguranca. Grupos eletrogéneos de corrente alternada alimentados por motores alternativos de combustéio interna.
— 2014/30/UE. Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética.

— 2000/14/CE. Diretiva de emissdes sonoras. Niveis de poténcia acustica avaliados de acordo com o procedimento estabelecido na diretiva.

— Diretiva 2011/65/UE sobre restricdes ao uso de determinadas substéncias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos (RoHS 2).
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2. Especificacoes do motor

2.1.
Dados
técnicos
gerais do
motor

2.2,
Combustivel

2.3.
Consumos
e autonomia

24,
Sistema de
refrigeracdo

2.5,
Sistema de
lubrificacdo

2.6.
Sistema de
admissdo

CUSTOM

ENERGY

SOLUTIONS

400/230V - 50Hz (1500 rpm)

\Versdo

DGV 825 ME | DGVS 825 ME
Gama Industrial

DGV 825 ME

DGVS 825 ME

Aberto Insonorizado

Marca e modelo \/OLVO TWD1744GE
Emissoes EU Stage Il
R.P.M. 1500
Poténcia maxima ESP (k\Wm) 709
Poténcia PRP (kWm) 645
Combustivel Diesel

N.° de cilindros 6
Cilindrada (c.c.) 17260

Taxa de compressdo 16,5:1

Sistema de refrigeracéo

Refrigeractio por dgua

Tipo de regulacdo

eletronica

Tipo de motor/injec@io/aspiracdo

Diesel / direta / turboalimentada

Tipo de combustivel Diesel
Depésito (L) 1130 ‘ 995
Aberto Insonorizado
Consumo Autonomia Autonomia
(I/h) (h) (h)
PRP ESP PRP ESP PRP ESP
50% 45 - 15,2 - 134 -
5% mj - 10,2 - 9 -
100% 1474 157,8 wr 2 6.7 6.3
\Verséo Aberto ‘ Insonorizado
Fluxo do ventilador (N/A) N/A N/A
Contrapressdo méxima no radiador (N/A) N/A N/A
Poténcia consumida pelo ventilador (kW) N/A
Capacidade total de refrigerante (1) N/A
Capacidade de dleo (I) 0
Consumo de 6leo (N/A) N/A
Fluxo de ar aspirado combustéo (N/A) N/A

Poligono Centrovia - C/ La Habana, 27. C.P. 50198.
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27.
Sistema
de arranque

2.8.
Sistema
de escape

Gama Industrial

400/230V - 50Hz (1500 rpm) DGV 825 ME DGVS 825 ME

Verséio Aberto Insonorizado
N° de baterias 2

Caracteristicas da bateria 12V 44Ah

Tensdo de arranque (V) 24V

Dados comuns a ambas versoes

Caudal de gases escape (N/A) N/A [PRP] N/A [ESP]
Temperatura dos gases de escape (°C) N/A [PRP] N/A [ESP]
Didimetro externo escape (mm) 6" (@ 162.4) 6" (@ 162.4)
Atenuacdo do silencioso de escape (dB(A)) -10 -35
Contrapressdo maxima do escape (N/A) N/A

Sonda de nivel do radiador ndo disponivel para motores Baudouin da série 4MO6.

3. Especificacoes do alternador

3.1.

Dados
técnicos
gerais do
alternador

Tensédo Aberto Insonorizado

Marca e modelo MECCALTE ECO40VL4C
N.° de polos 4
Classe de Isolamento H
N° de fios 12
indice de protecéio mecénica IP23
Regulador de Tensdo (AVR) DER1
Regulacéo de tensdo +/-0.6%
Poténcia ESP 27°C (kVA) 826
Poténcia PRP 40°C (kVA) 50
N.° de fases 3
Fator de poténcia (cos ¢) 0.8
Desempenho n (%)
50% 75% 100% 110%
94.4% 95,3% 951% 94.8%

(i) Normas internacionais cumpridas pelo alternador:

CEI2-3 | IEC 34-1| EN 60034-1| VDE 0530 | BS 4999-5000 | CAN/CSA-C22.2-No 100-95.

Baixa distorcéio de onda: THD (100% carga) = 2% | THF < 2%
Cumpre: EN61000-6-3, EN61000-6-2 sobre interferéncias de rddio.
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4. Especificacoes da bancada

— Grupo montado sobre bancada eletrosoldada em aco de alta resisténcia, pintada com tinta eletrostdtica a
base de p6 de epodxi-poliéster.

— Com bacia de retencédo nos equipamentos da plataforma TKR aberta e da GGK insonorizada. Ver pdgina 1.
— Unido do conjunto & bancada mediante apoios anti-vibratérios.

— Depésito de combustivel localizado na prépria bancada, equipado com um medidor e instalacdo de
combustivel para o motor.

—  Testada em cdmara de névoa salina de acordo com a norma ASTIM B-117-09, resisténcia 500h.

5. Especificacoes da canoépia insonorizada

E @ A canépia faz parte do dmbito de fornecimento dos geradores insonorizados.
— Os grupos geradores abertos ndo incluem cdnopia.

— Canépia eletrosoldada em aco galvanizado de alta resisténcia pintada com tinta eletrostdtica a base
de po de epodxi-poliéster.

— Insonorizacdo interior mediante revestimento com material insonorizante.
— Silenciador de elevada atenuacdo -35dB(A) para a evacuacdo de gases para o exterior com tampa de protecdo.

—  Testada em cdmara de névoa salina de acordo com a norma ASTM B-117-09, resisténcia T20H. Grau
de protecdo mecdnica IP44.

AS CANOPIAS DA GANA INDUSTRIAL SAO FABRICADAS EM AGO GALVANIZADO DE ALTA RESISTENCIA E SAO
ELETROSOLDADAS E PINTADAS COM TINTA ELETROSTATICA A BASE DE PO DE EPOXI-POLIESTER.

Além disso, sdo equipadas com um painel rigido de IG de vidro com
revestimento téxtil exterior.Também incorporam um silenciador

de elevada atenuacéio para a evacuacdo dos gases para o exterior,
munido de uma tampa de protecéo anti-chuva.

As nossas candpias sdo testadas em cédmara de névoa salina de acordo com
a norma ASTM B-117-09 (resisténcia 720H.Grau de protecdo mecénica IP44).

CUSTOM Poligono Centrovia - C/ La Habana, 27. C.P. 50198. Tel. +34 976 141 655
ENERGY La Muela, Saragoga (Espanha) info@dagartech.com

SOLUTIONS 4 dagartech.com




Plano técnico orientativo e imagens orientativas. A Dagartech reserva-se o direito de modificar os dados desta ficha técnica sem aviso prévio.

V.0-2026. Ultima atualizacéo: 17/03/2026

DAGARTECH® DGV 825 ME | DGVS 825 ME

CUSTOM ENERGY SOLUTIONS

Gama Industrial

6. Painel de controlo

6.1.
Sistema
de comando

Painel de comando com médulo de controlo automatico que permite funcionar em modo manual, automadtico
por falha de rede ou por sinal.

= Botdio de paragem de emergéncia.

= Carregador de baterias Deep Sea Electronics, desenhado para estar permanentemente ligado & bateria
e manter 100% da carga. O carregador passa para o modo flutuante quando o carregamento esté concluido:

Modelo DSE BC2405 24V, 5A

Protecoes:
= Protecdo magnetotérmica de 4 polos contra sobrecargas e curto-circuitos.

= Fusiveis de protecéio para o conjunto de controlo.

6.2.
Disjuntor
de protecdio

Modelo Schneider ComPact 1250A 4P

6.3.
Médulo
de controlo

1. 4 indicadores LED 8. Modo manual

13 1 configurdveis

9. Paragem do grupo

2. Gerador em carga
2 10.Transferéncia para a
3. Transferéncia para REDE (modo manual)
o gerador (modo manual)
11. Rede em carga

4. Arranque grupo

@ @ (modo manual) 12. Teclado de navegacdo
5. Silenciar alarme 13. Display principal de
5 estado e informacéo
8 7 6 6. Modo automatico : 5

T. Modo de teste

Modelo DSE 7320 MKII

Placa de controlo DEEP SEA, DSE 7320 MKII com vigilante de rede, arranca de forma automdtica a colocacéio
em funcionamento do grupo gerador ao detectar falha no fornecimento eléctrico da rede, parando-o também
automaticamente, ao restabelecer-se o fornecimento.

Pode igualmente funcionar em modo manual e por sinal. Permite monitorizar um conjunto alargado de pardmetros
do motor, assinalando alertas de informagcéio, estados e alarmes.

O modulo inclui portas de comunicacdo USB, RS232 e RS485, bem como DSENet® para uma expansdo do sistema.
Possibilidade de ligactio em rede Ethernet (médulo adicional).

Todo o médulo é facilmente configurdvel mediante PC mediante a utilizacdo do software especifico de configuracédo
DSE.

Dispde de display iluminado LCD de 132x64p com 4 linhas de texto, 5 teclas de navegacdo pelos diferentes menus,
9 saidas e 8 entradas configurdveis, contadores e alarmes programaveis, leitura e visualizagéo de paréimetros com
valores RMS.

Diferentes modos de funcionamento: modo AUTOMATICO, modo MANUAL, modo SINAL e modo TESTE.

Outras configuracdes alternativas estdo disponiveis sob pedido, ampliando-se os modos de funcionamento.

Testes Ambientais que o médulo cumpre:

BS EN 61000-6-2 (compatibilidade eletromagnética) | BS EN 61000-6-4 (compatibilidade eletromagnética) | BS EN 60950 (seguranca elétrica) |

BS EN 61000-6-2 (temperatura) | BS EN 60068-2-6 (vibracéio) | BS EN 60068-2-27 (choque)BS EN 61000-6-2 (compatibilidade eletromagnética)
| BS EN 61000-6-4 (compatibilidade eletromagnética) | BS EN 60950 (seguranca eléctrica) | BS EN 61000-6-2 (temperatura) | BS EN 60068-2-6
(vibracdo) | BS EN 60068-2-2T (choque).

CUSTOM
ENERGY
SOLUTIONS
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400/230V - 50Hz (1500 rpm)

6.3.
Médulo
de controlo

Modelo

Modos de funcionamento

Modo STOP

Modo MANUAL

Modo TESTE

Modo AUTO

Opcoes de configuracdo do médulo
PC

Leituras do grupo

Tensdo do gerador (F-F)

Tensdio do gerador (F-N)

Intensidade do gerador (A)

Frequéncia do gerador (Hz)

Carga do gerador F-N (kW / kVA / kVAr)
Carga total do gerador (kW / kVA / kVAr)
Fator médio de poténcia do gerador
Carga acumulada do gerador ww kvan k. kvan)
Leituras de rede

TensGes da rede (ph-N)

Tensdes da rede (ph-ph)

Frequéncia de rede

Corrente da rede (A)

Carga da rede F-N (kW / kVA / kVAr)
Carga total da rede (kW / kVA / kVAr)
Leituras do motor

Temperatura do liquido refrigerante
Pressdo do 6leo

Nivel de combustivel do motor

Tensdo da bateria do motor
Velocidade do motor

Tempo de funcionamento do motor

CUSTOM
ENERGY
SOLUTIONS

DGV 825 ME | DGVS 825 ME
Gama Industrial

\V/OLVO TWD1744GE | MIECCALTE ECO40 VL4 C

Standard @
DSE 7320 MKII

©
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& Incluido [®] Opcional

X Néo disponivel () Consultar

Leituras disponiveis ao nivel do médulo
de controlo.

Confirme a disponibilidade destas
leituras para este gerador e motor.

Peca-nos leituras adicionais em
grupos geradores equipados com
motores de gestdo eletrénica

e médulo de controlo DSE 7320MKIl.

000000

PRETENDE UM MODULO DE CONTRO-
LO DE DESEMPENHO SUPERIOR?

Entre em contacto connosco
e diga-nos o que necessita.

Tel. +34 976 141655
info@dagartech.com
dagartech.com
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OHz (1500 rpm) D1744GE | MECCALTE ECO40VL4 C

£
5 63
2 Médulo
c de controlo
3
g
[
8 Standard @
o
ey
“E Modelo DSE 7320 MKII
% .
e
S Alta temperatura da dgua &
8 & Incluido [®] Opcional
5 Baixa presséio de 6leo ©
e e
= . ; B X Néo disponivel Consultar
3 Baixo nivel de dgua © . ®
j=s
[0}
3 Reserva de combustivel por sensor ©
2 i Leituras disponivei ivel do modul
5 Controlo segundo tanque de combustivel © dmumﬁ SPONIVELS Ao IVETdo mocuio
o e controlo.
Q
g Falha de paragem @ Confirme a disponibilidade destas
5 . . leituras para este gerador e motor.
% Falha de tensdo da bateria ©
ey
§ Falha do alternador carga da bateria ©
O
(o)) .
s Sobrevelocidade ©
<
g Sub-frequéncia ©
% Falha no arranque ©
% Paragem de emergéncia ©
(=)
g Aviso de manutencéo ©
©
g Alerta de manutencéo ©
kel
5 Protecdes do alternador
6
3 Alta frequéncia ©
c
o
£ Baixa frequéncia ©
=4
z Alta tenséo ©
. Baixa tenséio ©
()
s Curto-circuito ©
[s0)
o
= Assimetria entre fases [
(<]
W0
<] Sequéncia incorreta de fases ©
S .
2 Poténcia inversa @ Peca-nos leituras adicionais em
o] .
E Disparo do disjuntor 4 polos O] grupos geradores equipados com
2 motores de gestdo eletrénica
e .
8 Alarme de sobrepresstio © e médulo de controlo DSE T320MKII.
(3]
2 Contadores
Contador de horas ©
Kilowatimetro ©
Contador de arranques ©
PRETENDE UM MODULO DE CONTRO-
LO DE DESEMPPENHO SUPERIOR?
Contacte-nos e diga-nos o que
necessita.
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6.3.
Médulo
de controlo

Modelo

Comunicacoes

RS232

RS485

Porta de comunicagdo USB
Modbus IP

Modbus RS 485

Software para PC (Mimic)

MODEM GSM/GRPS

Display remoto < Tkm

Monitorizac@o remota

Expansdo entradas

Expansdo saidas

Protocolo SNMP

Desempenho

Histérico de alarmes configurdveis
Arranque externo

Inibictio de arranque

Arranque por falha de rede
Ativacdo de contador de grupo
Ativacdo de contador de rede e grupo
Controlo da trasfega de combustivel
Controlo de temperatura do motor
Funcionamento forcado do grupo
Alarmes livres programaveis
Funcdo de arranque de grupo em modo teste
Saidas livres programaveis
Multilingue

Aplicacées especiais

Localizacdo GPS

Calenddrio programador

Suite configuracdo DSE via PC
Maodulo painel frontal configuragéo com PIN
Funcionamento alternativo

CLP programdavel

Power save mode

Configuracdes alternativas

Controlo carga ficticia / desconexdo de carga

CUSTOM
ENERGY
SOLUTIONS

Standard @
DSE 7320 MKII

Y
Y
G
(s DSE 855/890/891

G
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(s DSE 890

(8] DSE 2520

[ DSE 855/890

[¢] DSE 2130 8 entradas

[¢] DSE 2157 8 entradas

[s] DSE 892

]
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[e] DSE 890

RRRQAR KRR KR

& 5 Stage dummy load
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& Incluido [¢] Opcional

X Néo disponivel () Consultar

Leituras disponiveis ao nivel do médulo
de controlo.

Confirme a disponibilidade destas
leituras para este gerador e motor.

Peca-nos leituras adicionais em
grupos geradores equipados com
motores de gestdo eletrénica

e modulo de controlo DSE T320MKII.

PRETENDE UM MODULO DE CONTRO-
LO DE DESEMPENHO SUPERIOR?

Contacte-nos e diga-nos o que
necessita.

Tel. +34 976 141655
info@dagartech.com
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400/230V - 50Hz (1500 rpm) \V/OLVO TWD1744GE | MIECCALTE ECO40 VL4 C

7. Ambito de fornecimento detalhado

Motor
MOTOR VVOLVO TWD1744GE, EU STAGE 11,1500 RPM. REFRIGERAQI:\O PORAGUA E COM REGULAQZ\O ELETRONICA.

— Motor Diesel de 6 cilindros em linha a 4 tempos, com regulacdo eletréonica por meio de bomba de combustivel, original
do fabricante.

— Sistema de injecdo direta e aspiracdo turboalimentada. Filtro separador de particulas original do fabricante.
— Silenciador de gases de escape tipo industrial de -10 dB(A). @ mctuino
— Silenciador de gases de escape tipo residencial de -35 dB(A). © INcLuiDo

— Refrigeracdo por liquido refrigerante totalmente distribuido no circuito fechado impulsionado por uma bomba acionada
pelo motor, radiador tropicalizado, originais do fabricante do motor.

— Sistema de lubrificagéo da bomba acionada por cambota, filtro na parte superior com cartucho de insercéo de fluxo
total, carter frontal, originais do fabricante do motor.

— Sistema de admissdo de ar para a combustdo turboalimentado com filtro de duas fases, originais do fabricante
do motor.

— Sistema de arranque mediante motor elétrico, bateria (sem manutencdo) com seccionador e alternador de carga
acionado pelo motor de arranque 24V, elementos originais do fabricante do motor.

— Protecdo de pecas quentes e moveis.

Alternador

ALTERNADOR MECCALTE ECO40 \/L4 C DE 12 FIOS E 4 POLOS, SEM ESCOVAS E COM REGULACAO
ELETRONICA DE TENSAO TIPO AVR (DERY).

— Com classe de protecdo IP23 e classe de isolamento H.

— Alternador de 4 polos, sem escovas. Estrutura mecénica robusta com acesso facil a ligagdes e componentes. Classe
de isolamento H, passagem da bobina 2/3 e AVR autoexcitado. Grau de protecdo IP23.

— Protecdo com resinas epdxi Premium. As pecas de alta tensdo sdo impregnadas sob vdcuo, o que significa sempre
um correcto isolamento.

Tem dividas sobre o émbito do fornecimento?

Contacte-nos.

CUSTOM Poligono Centrovia - C/ La Habana, 27. C.P. 50198. Tel. +34 976 141 655
ENERGY La Muela, Saragoga (Espanha) info@dagartech.com
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Bancada

— Bancada eletrosoldada em aco de alta resisténcia. Com bacia de retencéio nos equipamentos da plataforma TKR
aberta e da GGK insonorizada. Ver pagina 1.

— Pintada com tinta eletrostdtica & base de po de epoxi-poliéster.
— Apoios anti-vibratérios entre o conjunto motor e a bancada.

— Depésito de combustivel situado na prépria bancada. Equipado com registo de limpeza para facilitar os trabalhos
de manutencdio.

—  Com medidor e instalacdo de combustivel para o motor.
— Ligacdo de drenagem de liquidos para o exterior.

— Bancada testada em cdmara de névoa salina de acordo com a norma ASTM B-117-09 (resisténcia 500h).

Canépia insonorizada (ndo incluida nos modelos abertos)

— Canépia eletrosoldada em aco galvanizado de alta resisténcia.

— Pintada com tinta eletrostdtica a base de po de epoxi-poliéster.

— Insonorizacdo interior por meio de painel rigido de 1& de vidro com revestimento téxtil exterior.
—  Com grau de protecdo mecdnica |P44.

— Canépia testada em cémara de névoa salina de acordo com a norma ASTM B-117-09 (resisténcia 720h).

Painel de controlo

— Moédulo de controlo automdtico DeepSea Electronics, DSE 7320 MKII que permite trabalhar em modo manuail,
automatico por falha de rede ou por sinal.

e Oferece registo de multiplos eventos e é totalmente configurdvel através do software especifico de configuragédo
e acesso livre da DeepSea Electronics.

e Detecdo trifasica de rede e de grupo com medicéio para configuracdes em falha de rede.

— Carregador de bateria DeepSea Electronics DSE BC2405 24V, 5A.

e Concebido para estar permanentemente ligado & bateria e manter 100% da carga. O carregador passa para o modo
flutuante quando o carregamento estd concluido.

— Protecoes:
e Protecdo magnetotérmica de 4 polos contra sobrecargas e curto-circuitos.

 Fusiveis de protecdo para o conjunto de controlo.

CUSTOM Poligono Centrovia - C/ La Habana, 27. C.P. 50198. Tel. +34 976 141 655
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DAGARTECH® DGV 825 ME | DGVS 825 ME

CUSTOM ENERGY SOLUTIONS

Gama Industrial

400/230V - 50Hz (1500 rpm) D1744GE | MECCALTE ECO40VL4 C

7. Ambito de fornecimento detalhado
— Outros equipamentos

¢ Bocal de combustivel mecanizado no exterior com chave.
* Radiador tropicalizado para funcionamiento até 50 °C*
* Preparado para intervalos de manutencdo a cada 500 horas?.

* Botdo de paragem de emergéncia.

Olhal de elevacéio central reforcado (Opcional em modelos abertos com
poténcia inferior a 90 kVA).

8. Opcoes em destaque disponiveis

Monitorize e controle o seu Grupo Gerador Se o seu Grupo Gerador vai ser instalado ao
através de PC ou do seu telemével com o ar livre ou sujeito a condicées de humidade
modulo DSE 890 elevada...

Incluindo este modulo. o dispositivo liga-se ao servidor Recomendamos que opte pela vercéo em aco

da central através de ligacdio ethernet ou GPRS (GSM inoxiddvel ou adicionar tratamentos especiais como,

ou 4G).Também inclui a funcéio GPS (localizacdo por por exemplo, uma pintura C5-IM.

satélite).

E necessdria uma antena GSM DSE para o funcionamento G OmERE L Y CRURES T ERES N e

correto do DSE890.

CONSULTE OUTRAS OPQQES DE
SINCRONIZACAO DISPONIVEIS

Necessita aumentar a poténcia da sua
instalacdio através da sincronizacdo de
vdrios grupos geradores?

Pode incluir unidades em ilha e sincronismo com

arede com o Synchro Kit DSE 8610MKII (inclui Verifique a disponibilidade destas opcé!s de
motorizagdo 4P + conectores harting + mangueira com o modelo e, se ndo encontrar o que procura, entre
de 10 metros de cabo de ligagéio entre grupos + em contacto connosco. Temos muito mais opgdes para
contactor de terra + PMG). Ihe oferecer.

* Confirme o alcance do fornecimento de acordo com o modelo. Os periodos de manutencdo podem variar.
2Consulte as recomendacdes do fabricante do motor.

CUSTOM Poligono Centrovia - C/ La Habana, 27. C.P. 50198. Tel. +34 976 141 655
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9. Ainda mais opcoes

OPCOES DE AUTONOMIA

Aumente a autonomia do seu grupo gerador em até 48 horas,
incluindo depésitos especiais

~

Pode escolher entre diferentes depdsitos integrados para aumentar a autonomia do
equipamento até 48 horas de operacdo. Também pode incorporar sistemas de trasfega
automdtica de combustivel para abastecimento a partir de depésitos externos.

- /

Depésito 24 horas .
— Depésitos externos:

e Depésito externo de 400 | (ROTH DUO SYSTEM).
e Depésito externo de 620 | (ROTH DUO SYSTEM).
e Depésito externo de 1.000 | (ROTH DUO SYSTEM).
e Depésito externo de 1.500 | (ROTH DUO SYSTEM).

- /

Depositos externos ROTH
DUO SYSTEM

OPCOES MOTOR - ALTERNADOR

e Regulacdo/gestdo eletrénica do motor (para modelos com regulac@o mecéinica).
e Sistema de pré-aquecimento do motor
e Filtro separador de particulas de combustivel.

e Bomba manual de drenagem de éleo.

do motor e Kit de valvula de combustivel de 6 vias.

o Kit SuperSilent (inclui alternador de massa pesada + escape de alta atenuacdio -50dB(A))
& DISPONIVEL

o Resisténcias anti-condensacdo do alternador.

o Sistemas de impregnacdo superior do alternador.

o AVR MX341+ PMG + 1% STAMFORD.

e AVR MX321+PMG = 0,5% STAMFORD.

Filtro separador de particulas de
combustivel

Legenda:

& DISPONIVEL EM GRUPOS GERADORES ABERTOS (& DISPONIVEL EM GRUPOS GERADORES INSONORIZADOS
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Gama Industrial

\V/OLVO TWD1744GE | MIECCALTE ECO40 VL4 C

OPCOES MECANICAS

Bacia de retencdo (consultar mudanca de dimensdes).
Sonda de fugas de liquidos (requer bandeja de retencdo).
Apoios - SilentBlocks para nivelagdo.

Amortecimento - molas antivibracdo.

Canédpia completa em aco inoxidavel (304).

Bancada galvanizada. [BY ¢ eseonive

Cor RAL néo standard. & DISPONIVEL

OPCOES DE COMUNICACAO

DSE 2167

DSE 334 vigilancia de rede

Suplemento placa de controlo DSE 7320 MKII (para modelos com placa
de controlo DSE 6020 MKII no émbito de fornecimento standard).

DSE 2157 8 saidas livres de potencial (requer DSE T320MKII).
DSE 2130 8 entradas (requer DSE T320MKII).

DSE 2548 8 diodos LED (requer DSE 7320MKI).

DSE 855.

DSE 890 webnet.

Médulo DSE 7420.

DSE 334 vigil¢éincia de rede.

Quadro de comutacdo
motorizada Socomec

OPCOES ELETRICAS

Protecdo diferencial.

Como opcdo, pode incluir um armdrio de comutagdo acoplado ao
Grupo Gerador.

Comutacdes com contactores Schneider: 25 a 125 A.

Comutacoes motorizadas Socomec: = 125A.

Legenda:

ENERGY

. & DISPONIVEL EM GRUPOS GERADORES ABERTOS (& DISPONIVEL EM GRUPOS GERADORES INSONORIZADOS

CUSTOM Poligono Centrovia - C/ La Habana, 27. C.P. 50198. Tel. +34 976 141655
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Plano de instalacéo DGV 825 ME - modelo ab

erto standard

o

¢Necesitas este plano de instalacion?

Do you need this installation blueprint?
Avez-vous besoin de ce plan d'installation ?
Precisa deste plano de instalacdo?

Brauchen Sie diese Installationszeichnung?

T+34 976 141655
info@dagartech.com

CUSTOM
ENERGY
SOLUTIONS

Poligono Centrovia - C/ La Habana, 27. C.P. 50198.

La Muela, Saragoca (Espanha)
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Plano de instalacdo DGVS 825 ME - modelo insonorizado standard
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DGV'S 825 ME - modelo aberto com depésito de 24 horas

Plano de instalacdo
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Plano de instalacdo DGVS 825 ME - modelo insonorizado com depésito de 24 horas

o

¢Necesitas el plano de instalacion de la version
24 horas?

Do you need the technical drawing for the
24-hour version?

Avez-vous besoin du plan d'installation pour la
version 24 heures ?

Necessita de plano de instalac@o em verséo
com deposito de 48 horas?

Brauchen Sie die Installationszeichnung fir die
24-Stunden-Version?

T+34 976141655
info@dagartech.com
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